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|. Instrukcje ogolne

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg przed
instalacjg i zastosowaniem grzejnika EMERAUDE.

INSTRUCJE BEZPIECZENSTWA

01. Podtaczenia elektryczne powinny by¢ wykonane przez licencjonowanego
elektryka

02. Instalacja musi by¢ chroniona za pomocg wytgcznika
réznicowoprgdowego 25 lub 30mA (NFC 15-100 standard bezpieczenstwa
elektrycznego). Przewdd zasilajgcy musi by¢ typu wielobiegunowego (faza
| neutralny).

03. Grzejnik EMERAUDE musi by¢ podtgczony do sieci elektrycznej
(230V AC- 50/ 60Hz) przez obwdd elektrycznie chroniony, przez
zastosowanie nadprgdowego wytgcznika 16A, umieszczonego w
elektrycznej tablicy rozdzielczej.

04. Podtaczenie powinno by¢ wykonane zgodnie z lokalnymi normami i
zasadami montazu.

05. Limit zasilania odbiornika w pracy ciggtej wynosi 2700 W bez przekaznika
mocy: nie podtgczac wiekszej mocy.

06. Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi on by¢ wymieniony przez
wykwalifikowanego elektryka (Typ przewodu HOSVV - F 2 * 1 mm?).

07. System jest zgodny z obowigzujgcymi przepisami (patrz dane techniczne).

08. Grzejnik EMERAUDE nadaje sie tylko do uzytku wewnagtrz pomieszczen.

Jest on odpowiedni dla wszystkich pomieszczen w domu, w tym tazienki, dzieki

odpowiedniej ochronie (Podwojna izolacja - klasa |I).



09. W przypadku instalacji w tazience, nalezy uwzgledni¢ strefe uzytkowania

zgodnie z stopniem ochrony |P44: Strefy 2 i wiecej.

b
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30V) Wtyczka chroniona przez RCD 30mA
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10. Grzejnik nie powinien by¢ umieszczony bezposrednio pod gniazdkiem

elektrycznym.

11. Doktadnie sprawdziC grzejnik przed instalacjg aby sie upewnic, ze nie
powstajg tzw gorgce punkty z przegrzania.

12. Nalezy uzywac grzejnik EMERAUDE tylko wg przeznaczenia, i tylko z
oferowanymi akcesoriami (listwy, mocowania) EMERAUDE, dla efektywnej
gwaranciji.

13. Rozmontowywac urzgdzenia (utrata gwarancji).



14.

15.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w

tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, lub osoby bez doswiadczenia czy wiedzy, chyba Zze sg
pod opiekg i nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo,
przestrzegajgcej instrukcji dotyczgcej korzystania z urzgdzenia,
Swiadomej, ze ponosi ona odpowiedzialnos¢ z tego tytutu.

EMERAUDE jest certyfikowanym urzgdzeniem w zakresie dziatania i
bezpieczenstwa. UWAGA -Jak w przypadku kazdego urzgdzenia
grzewczego, niektére czesci mogg by¢ bardzo gorgce i spowodowac
oparzenia podczas dtugotrwatego kontaktu. Szczegdlng uwage nalezy

zwroci¢ na obecnosé dzieci i oséb wrazliwych.

SRODKI OSTROZNOSCI

01.

02.

03.

04.

05.

06.

EMERAUDE jest urzgdzeniem szklanym, przez co wrazliwym na wstrzgsy;
nalezy obchodzi¢ sie z wtasciwg dbatoscia.

UWAGA: Grzejnika EMERAUDE nie wolno uzywac¢ w przypadku
uszkodzonia paneli szklanych, lub gdy grzejnik posiada slady uderzenia.
EMERAUDE jest grzejnikiem promiennikowym: nie nalezy instalowac
zadnych przeszkod w odlegtosci 50 cm od jego emitujgcej powierzchni.
Powierzchnia emitujgca musi by¢ zwrécona do pomieszczenia, aby obiekty
mogty by¢ ogrzewane.

Nie przykrywac grzejnika w celu zapewnienia sprawnosci promieniowania
oraz, aby unikng¢ przypadkowego przegrzania.

Wytgczy€ grzejnik za pomocg przetagcznika i odczekac, az ostygnie,

aby czysci¢ miekka, wilgotng sciereczka. Nie pozostawiaj w zasiegu

dziecka pozostajacego bez opieki.



II. Instalacja grzejnika EMERAUDE

BUDOWA i SKLAD

Emeraude, wyjgtkowo smukty grzejnik zbudowany jest:
» Z hartowanego szkta o dekoracyjnej powierzchni "ll

« Z folii grzewczej z warstwg aluminium (patent),

» System montazowy dla instalacji scian w
poziomie lub pionie,
» obudowa elektryczna i odbiornik radiowy

dla wiasciwego dziatania termostatu
(Zobacz zatgczong ulotke).

Przed umocowaniem grzejnika EMERAUDE do Sciany,
mozna zastosowac wieszaki na reczniki, aby zmienic

go w prawdziwg suszarke:

idealny dla tazienki (akcesoria dostarczane osobno).

WYMAGANE NARZEDZIA DLA INSTALACJI

Wymagania minimum
narzedzi dla instalaciji

Nie zawiera akcesorii:
4 sruby | 4 kotki odpowiednie
do Scian



INSTALACJA | MONTAZ
Aby utatwi¢ instalacje grzejnika EMERAUDE dostarczono szablon. Znajduje sie on na tylnej

czesci opakowania (rzeczywiste wymiary).

 Pomoc przy centrach nawiercen

POZIOMO PIONIE
W mm POZIONMO PIONOWO
DYSTANS DYSTANS
X Y
EMERAUDE 4061200 966 290
EMERAUDE 6061200 966 430
EMERAUDE 6061800 966 430
W PION E
En mm ESPACEMENT | ESPACEMENT
HORIZONTAL VERTICAL
X Y
EMERAUDE 4061200 290 966
EMERAUDE 6061200 430 966
EMERAUDE 6061800 430 1566

* Wybor lokalizacji grzejnika

01.  Umies¢ szablon na Scianie, aby wybrac¢ idealng lokalizacje grzejnika; stosuj sie do
wskazanych znakow. Pamietaj, aby zachowac¢ minimalny odstep wokot urzgdzenia
(zaleca sie co najmniej 200 mm sie od przeszkody lub naroznika sciany).

02. Kiedy lokalizacja ustalona - wyreguluj potozenia za pomocg poziomicy.

03. Wyznacz punkty do nawiercan wedtug rozmiaru grzejnika.

04. Nawierc Sciane.



 Umocowanie grzejnika do sciany

01.  Zamocuj 2 wsporniki scienne z 4 kotkami i 4 srubami, rﬁ 51

dostosowanymi do materiatu Sciany.

02. Przyklej 4 podktadki piankowe pod spodem kazdego

otworu, jak pokazano na rysunku obok.

03. Usytuuj grzejnik na wspornikach sciennych,

poprawnie nasuwajgc na otwory.

04. Zablokuj grzejnik po bokach;

Sruba bezpieczenstwa

zatgczona.

(w lewo lub w prawo do wyboru).



* Podtaczenie elektryczne

01.  Wykonaj podtgczenie

elektryczne

02. Zabezpiecz przewod zasilajgcy z wytgcznikiem

roznicowoprgdowym 25 lub 30 mA.

03. Wyczys¢ miekka, wilgotng szmatkg przed grzaniem.

04. Wiacz za pomocg przetgcznika umieszczonego z boku
grzejnika.

UWAGA: EMERAUDE jestwyposazony w przetgcznik posiadajgcy

3 pozycije:

Pozycja 0: brak pozwolenia na ogrzewanie. Lampa grzewcza

(czerwony) wskazuje, ze istnieje zapotrzebowanie na ogrzewanie,

mozna wiec witgczyc, ale Pozycja 0 nie zezwala grzejnikowi na

grzanie.

Pozycja 2: Grzejnik wykorzystuje 100% mocy, aby ogrzac

pomieszczenie.

Pozycja 1: Poza sezonem grzewczym, zaplanowalismy te

pozycje do korzystania tylko z 50% mocy urzgdzenia, zwtaszcza

dla suszenia recznikbw oraz dla oszczednosci energii, lub

dostarczenia ciepta dla pomieszczenia.




Ill. Praca programowalnego,
bezprzewodowego termostatu.

‘SET’ przycisk (parametry):
podstawowe ustawienia

OPIS (godziny / dzien tygodnia
Dzien tygodnia\ | parametry)
Godziny
) Centralny przycisk:
Temperatura ;'; Wybor trybu
pomieszczenia i (Eco/Komfort/wakacje/
programy)

T goc?lillgrg/ «PRG» przycisk (programu):
l Definiowanie programow
Wyt|>rany tryb: «» OF «+» Uzytkownicy (strefy czasowe
~e-komfort Dostosowanie ogrzewania)
+) Eco wybranych
[ ] wakacje wartosci

* Pudetko zawiera
. Bezprzewodowy termostat
. 2 baterie AAA
. 2 stopki do swobodnego montazu termostatu / 4 Sruby do montazu na
Scianie
. Certyfikat Jakosci (1 rok gwaranciji + dostepny 1 rok) przez ILO = 2 lata
gwarancji)

PREZENTACJA TERMOSTATU

A. OPIS

Grzejnik jest zdalnie sterowany za pomocg czestotliwosci radiowe;j.

Termostat: to jest pilot zdalnego sterowania, ktéry pozwala na sterowanie

grzejnikiem, jest on wyposazonym w czujnik do mierzenia temperatury

pomieszczenia.
> Porada: Zaleca sie umieszczac z dala od zrédet ciepta i zimnych scian,
promieni stonecznych oraz przeciggoéw, w miejscu reprezentujgcym poziom
komforu, aby zapewni¢ optymalne dziatanie.



OPIS

Odbiornik radiowy: jest umieszczony w tylnej czesci grzejnika, od strony Sciany
(biata obudowa), odbiera on informacje z termostatu (komunikacja poprzez
czestotliwosci radiowe).

Wskazanie termostatu: Jest to temperatura, z goéry zdefiniowana.

Grzejnik bedzie grzattak dtugo, az uzyska wymagang tempertaure pomieszczenia.
(Temperatura odniesienia).

B. WLASCIWOSCI TERMOSTATU
* Wymiary (W/L/D w mm): 87.5/ 135/ 23.2
» Doktadnos¢ regulaciji: £ 0,5 ° C / Ustawienie na godzine
» Temperatura min/max: 5~30 ° C
* Programowanie 24/24 - 7/7
* Wiszgcy na Scianie lub wolnostojgcy zgodnie z uzyciem
* Normy: CE, ROHs, R&TTE

PARAMETRY PODSTAWOWE
Rozpocznij od wiozenia baterii do tylnej komory.
A. USTAWIANIE (FUNKCJA ‘SET’)
> Ustawianie godzin
* Nacisnij ‘SET’, az zaczng miga¢ minuty. Zmien za pomoca klawiszy ‘+i ‘-.
* Nacisnij ‘SET’ po raz drugi, aby zmieni¢ czasy migania za pomocg
przyciskow + i ‘-’ klawiatury.
> Ustaw dzien tygodnia
* Nacisnij ‘SET’, aby ustawic dzien tygodnia, uzywajac klawiszy + i ‘- 1 dla
poniedziatku / 2 dla wtorku / 3 dla srody / 4 dla czwartku / 5 dla pigtku / 6
dla soboty / 7 dla niedzieli.
> Zdefiniuj temperature zadang (komfort / eko / wakacje)
« Kontynuowacé naciskanie przycisku ‘SET’, aby kazdorazowo zmieniaé
wartosci zadane, uzywajac klawiszy +' i -’ dla kazdego z trybow:
2% KOMFORT
JECO
1WAKACJE (HOLIDAY)
> Wskazowka: W kazdej chwili mozna zmieni¢ warto$¢ zadang dla kazdego trybu,
powtarzajgc powyzszg procedure.
> Porada: Nacisnij przycisk srodkowy, aby wyjs¢ z programu ‘SET’ w dowolnym
momencie.



B. PODLACZENIE STEROWNIKA

Aby termostat komunikowat sie z grzejnikiem i wysytat prawidtowe informacje,
konieczne jest ich potgczenie.

> Na grzejniku zainstalowanym uprzednio na scianie i podtgczonym elektrycznie:
01. Aby witgczyc¢ grzejnik, dotknij przetgcznik 0 znajdujacy sie z tytu

grzejnika i przejdz na pozycije |. / ]
N ) ) . Wigcznik
02. Nacisnij przycisk parowania grzejnika. —
03. Wskaznik zasilania zacznie migac¢ na zielono przez kilka sekund. S
> W tym samym czasie, nalezy nacisngc i przytrzymac przez 3 sekundy e
centralny przycisk termostatu bezprzewodowego.
Wyswietlacz nastepnie wskazuje temperature 0°C. Przycisk parowania | || g
[

Ponownie nacisng¢ centralny przycisk trzykrotnie, az Wskazni : Q

o T N o ) skaznik grzania o ——
wyswietlacz znajdzie sie w pozycji wyswietlania kodu ————— W o
laczenia sie z grzejnikiem. | Wskaznik zasilania [

. . . . /J_J

Termostat i odbiornik sg teraz ze sobg powigzane;

zielone swiatto przestaje migac i Swieci sie. -

> Wskazowka: Mozna sterowa¢ maksymalnie 5 grzejnikami za pomocg jednego
pilota. Aby to zrobic, potacz pilot z odbiornikiem radiowym (powtorz czynnosc¢ dla
wszystkich grzejnikow). Warto$¢ zadana na termostacie bedzie powigzana ze
wszystkimi grzejnikami.

> Porada: Przetgcznik ma dwie pozycje ogrzewania: pomiedzy sezonami, mozna
wybrac pozycje | dla potowy mocy: lekkie ciepto i ciepte reczniki. W zimie, pozycja
Il daje petng moc do ogrzania pomieszczenia.

WYBOR TRYBU

Radiator nagrzewa sie do osiggniecia ustawien powigzanych z wybranym trybem,
jesli przetgcznik na grzejniku jest w pozycji 1. W pozycji 0, nie bedzie sie
nagrzewac.

Logo ogrzewania pojawi sie na wyswietlaczu, a sSwiatetko grzania osiggnie kolor
czerwony z boku grzejnika (powyzej zielone swiatto).

Aby wybra¢ tryb, nacisnij centralny przycisk: Komfort / ECO / Swieta

A. WYBRANA WARTOS¢ USTAWIENIA : > KOMFORT / ) ECO/ CIWAKACJE
« TRYB COMFORT -3¢ zarzadzanie 24/24 KOMFORT temperatury.

« ECO MODE #J) : zarzadzanie 24/24 ECO temperatury.

« HOLIDAYS [ (holiday) : zarzgdzanie 24/24 WAKACJE temperatury.
Wytgcznik

Przycisk potgczenia Swiatetko grzania «on» Moc



B. PROGRAMY UZYTKOWNIKA («<PRG»)

Programy uzytkownika (<PRG») - CONFORT i ) ECO. Mozliwo$¢ zdefiniowania
trybu czasu powigzanego z czasem przebywania w domu i oczekiwanym
poziomem komfortu.

Ogrzewanie tylko na zyczenie, aby zapewnic realne oszczednosci energii.

Szczeliny czasowe sg przedstawione na dole ekranu:

(ofJ1 12131415160 718]9fiofi1

Jest mozliwe, aby ustawicC inny tryb dla kazdego dnia tygodnia (do 7 programoéw
uzytkowania).

UWAGA:
Aby ten tryb dziatat poprawnie i zdefiniowane wartosci byty wykonywane,
istotne jest, aby dni tygodnia i godziny byty z gory prawidtowo skonfigurowane,
oraz tryb ‘PRG’ zostat wybrany za pomocg przycisku.
> Definicja programu:
* Nacisnij i przytrzymaj przycisk ‘PRG’ (program)
» Naciskaj dalej przycisk ‘PRG’, aby ustawi¢ dni tygodnia od poniedziatku 1
do niedzieli 7 (wyswietlacz na gorze po lewej)
« Zmien szczeliny czasowe (‘+ and *-') i zmien tryb (EKO / KOMFORT) przez
korzystanie z przycisku ‘SET

>Przyktad: zyczymy sobie temperature ECO od 00h do 6 a nastepnie Komfort od
6 do 9 rano, ECO od 9 rano do 18.00, KOMFORT od 18.00 do 20 pm, ECO od
20 do 24.

Przycisk ‘PRG’ / ‘PRG’ powtarzajgc zgodnie z wybranym dniem / wyborem trybu
z ‘SET’ / *+ przycisk do 6 / przycisk ‘SET’ aby zmieni¢ tryb / “+ do 9/

przycisk ‘SET’dla zmiany trybu...

> Porada: Nacisnij centralny przycisk, aby wyjs¢ w dowolnym momencie z
programu ‘PRG’



IV. Charakterystyka techniczna grzejnika
EMERAUDE

Napiecie: ~230V/AC (50/60Hz)

Maksymalna intensywnosc¢ na grzejnik:  5A

Klasa ochrony: I

Indeks ochrony: P44

Wskazana moc na pokdj: 54W/m?

Zgodnosc¢: CEI60335-1, CEI60335-2-30,
CEI60335-2-43 et EN50014-1,
EN50014-2, EN61000-3-2,

EN61000-3-3
Moc - Powierzchnia do ogrzania SZEROKOSC DLUGOSE WAGA
500W - 10M 400mm 1200mm 10.6Kg
750W - 15M° 600mm 1200mm 15.6Kg
1100W - 20M 600mm 1800mm 23Kg




V. Pomoc przy diagnozowaniu

TYP PROBLEMU

STEROWANIE

DZIALANIE

GRZEJINIK NIE GRZEJE

1. Upewnij sie, czy zielone
Swiatto Swieci (zasilanie) wraz z
czerwonym Swiattem.

Witgcz przycisk funkcyjny
(wigcznik z boku urzadzenia)
do potozenia I.

2. Stan lampki wtgczony
(zielony), grzejnik jest

wytgczony, czerwone Swiatto nie

swieci sie z boku grzejnika.

Sprawdz warto$¢ zadana.
Temperatura pomieszczenia
nie
wymaga ogrzewania pokoju.
Urzagdzenie jest w trybie ECO.

3. Wskaznik zasilania (zielony)
Nadal nie Swieci sie.
Upewnij sie, ze bezpieczniki
sg aktywne.

Upewnij sig, ze bezpieczniki
sg aktywne.

GRZEJINIK PRACUJE NIEPRZERWANIE

Upewnij sig, ze temperatura
na termostacie nie zostata
zmodyfikowana.

Zresetuj temperature.

Sprawdz czy termostat
nie jest w poblizu lub
W nieogrzewanym
pomieszczeniu.

Przenies termostat.

URZADZENIE NIE STOSUJE SIE DO
USTAWIEN

Sprawdz czy odbiornik
termostatu dziata.
Zaprogramuj poprawnie.

Nacisnij przycisk do pozyciji |

Sprawdz baterie.

Zweryfikuj prawidtowe
dziafanie

programow

UWAGA'!

URZADZENIA NIE WOLNO WRZUCAC

DO ODPADOW DOMOWYCH !

wyznaczonych miejscach, celem ich przetworzenia

zgodnie z obowigzujacym prawem nie nadajace sig
do uzycia urzadzenia zasilane pradem elektrycznym
nalezy zbiera¢ osobno, w specjalnie do tego
|

i ponownego wykorzystania, na podstawie
obowigzujgcych norm ochrony Srodowiska.
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